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Please read these instructions
carefully before using the appliance.

(=)

SAFETY

« CAUTION: This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. Keep the ap-
pliance in a dry place. Do notimmerse or put under running
water the appliance, even for cleaning purposes.

« Keep the appliance away from your hair and clothes.

« Do not use the appliance:

- on any part of your body other than your feet.

- on damaged or infected skin.

- on blisters, verrucas or calluses.

- on areas which may present a health hazard (varicose veins,
beauty spots, birthmarks)

- if you suffer from skin conditions such as eczema, inflamed
skin or acne.

Consult a doctor if your skin becomes very irritated or starts
to bleed.

« Do not use the appliance on the same spot for longer than
3 seconds at a time.

« Do not exert excessive pressure on your skin.

« For reasons of hygiene we recommend you not to lend
anyone your appliance, even those who are closest to you.
« Do not use the appliance if you have diabetes or poor cir-
culation.

« If you suffer from skin problems or other medical problems,
consult your doctor before using the appliance.

« Do not insert objects in the appliance or disassemble the
appliance.

« For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations
(Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Environmental directives, etc.)
CAUTION: This appliance is not intended to be used by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and know-
ledge, unless they are supervised or have been given instructions beforehand concer-
ning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure they do not play with the appliance.

- Do not use abrasive or corrosive products to clean the appliance.

- Do not use the appliance at temperatures below 0°C or above 35°C.

Store the product in a dry place away from direct sunlight.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

- Do not mix new and used batteries or different types of batteries.

« Ensure that the polarity is correct when inserting the batteries.

- Empty batteries must be removed from the device and disposed of in a safe manner.
« Remove batteries from a device if it is not intended to be used for a long period.

« Do not short-circuit the power supply terminal.

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only. It is not intended for professional use.
The guarantee will be null and void if the appliance is not used correctly.

PROTECTING THE ENVIRONMENT
X (@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
|

recycled.
2 Leave it at a waste collection point or an approved service centre so that it
can be disposed of correctly.

Never throw used battery into the dustbin: consider them as chemical
residue. Take them to a recognised collection point.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

To buy your spare parts and accessories, go to the Accessories Store on
www.rowenta.com

Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger dii a une mauvaise utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

« ATTENTION : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capaci-
tés physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d’expérience et de connaissances, s'ils ont recu un
encadrement ou des instructions concernant I'utilisation
de l'appareil en toute sécurité et comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil
ni soccuper de son entretien sans surveillance.

« Maintenir 'appareil au sec.

« Ne pasimmerger ou passer sous l'eau 'appareil, méme pour
le nettoyage.

« Tenir I'appareil hors de portée des cheveux, et des véte-
ments.

« Ne pas utiliser I'appareil :

- sur une autre zone du corps que les pieds.

- Sur une peau blessée ou infectée.

- Sur une ampoule, une verrue, un cor.

- Sur les zones a risques (varices, grains de beauté, marques
de naissance).

- Si vous souffrez d'affections cutanées (eczéma, inflamma-
tions, acné).

Sila peau devient trés irritée ou saigne, consultez un médecin.
« Ne pas utiliser I'appareil plus de 3 secondes d'affilée sur la
méme zone.

« Ne pas exercer une trop forte pression sur la peau.

« Pour des raisons d’hygiéne nous vous recommandons de
ne pas préter votre appareil méme dans votre environne-
ment proche.

«Ne pas utiliser en cas de diabéte ou de mauvaise circulation
sanguine.

« Si vous avez des problemes de peau ou d'autres problémes
médicaux, consulter votre médecin avant utilisation.

« Ne pas insérer d'objet dans 'appareil, ou désassembler
I'appareil.

« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations aplica-

bles (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).

Attention : Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris

les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou

des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,

par l'intermédiaire d’'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou

d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller

les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien

par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

- Ne pas utiliser par température inférieure a 0°C et supérieur a 35°C.

Conserver le produit dans un endroit sec et non exposé a la lumiére du soleil.

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Les différents types de piles ou piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélan-
gées.

- Les piles doivent étre insérées selon la polarité correcte.

- Les piles déchargées doivent étre retirées de l'appareil et éliminées de fagon sare.

- Si I'appareil doit étre entreposé sans étre utilisé pendant une longue période, il
convient de retirer les piles.

- Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement. Il ne peut étre utilisé a
des fins professionnelles. La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation
incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE 'ENVIRONNEMENT !
E: (® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
]

2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

Ne pas jeter les piles usées : traitez-les comme des résidus chimiques.
Apportez les a un point de collecte prévu a cet effet.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet www.rowenta.com

Pour acheter vos piéces détachées et accessoires, rendez-vous sur la page boutique

accessoire du site www.rowenta.com
die Anweisungen durch, um jedwedes Risiko durch
unsachgemaflen Gebrauch auszuschlieBen.

SICHERHEITSHINWEISE

« ACHTUNG: Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen, deren korperliche oder geistige Unversehrtheit
oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder
Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine
Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten
haben und die damit verbundenen Risiken verstehen.
Kindern sollte das Spielen mit dem Gerat untersagt werden.
Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht nicht reinigen oder
warten.

« Halten Sie das Gerat trocken.

«Nichtins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser
halten, auch nicht zur Reinigung.

« Das Gerat von Haaren und Kleidung fernhalten.

Das Gerat nicht:

-an einer anderen Korperstelle als an den FiiBen verwenden
- auf verletzter oder entziindeter Haut verwenden

- auf einer Blase, einer Warze oder einem Hiihnerauge
verwenden

-in Risikobereichen (Krampfadern, Leberflecke, Muttermale).
- wenn Sie an Hautkrankheiten leiden (Ekzeme, Entziindun-
gen, Akne)."

Einen Arzt zu Rate ziehen, falls die Haut sehr gereizt reagiert
oder blutet.

« Das Gerdt nicht langer als drei aufeinanderfolgende Sekun-
den auf der gleichen Stelle verwenden.

« Keinen zu starken Druck auf die Haut austben.

« Aus Griinden der Hygiene sollten Sie lhr Gerat nicht an an-
dere Personen verleihen, auch nicht in lhrem unmittelbaren
Umfeld.

«Nicht verwenden, falls Diabetes oder eine schlechte Durch-
blutung vorliegen.

Falls Hautprobleme oder andere medizinische Probleme vor-
liegen, vor Verwendung einen Arzt zu Rate ziehen.

- Keine Gegenstande in das Gerdt einflihren und das Gerat
nicht auseinander bauen.

«Um Ihre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerates den gultigen Normen

und Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglichkeit,

Umwelt...).

« ACHTUNG: Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit einges-

chrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden.

Das Gleiche gilt fur Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich

mit ihm nicht auskennen, auBer wenn sie von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen

Person beaufsichtigt werden oder von dieser mit demGebrauch des Gerates vertraut

gemacht wurden. Kindermuissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat

spielen.

« Reinigen Sie es nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

«Verwenden Sie es nicht bei Temperaturen unter 0°C und tber 35°C.

Das Produkt an einem trockenen und vor Sonneneinstrahlung geschiitzten Ort aufbe-

wahren.

- Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht wieder aufgeladen werden.

« Unterschiedliche Batteriearten oder neue Batterien und Altbatterien dirfen nicht
vermischt werden.

« Batterien miissen unter Beachtung der richtigen Polaritat eingesetzt werden.

« Leere Batterien missen aus dem Gerdt entnommen und sicher entsorgt werden.

- Wenn das Gerét flr einen langen Zeitraum unbenutzt aufbewahrt werden soll, mus-
sen die Batterien entnommen werden.

« Zuleitungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt tiblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden
muss durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerét ist ausschlie3lich fir den Haus-
gebrauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei un-
sachgemaBer Benutzung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!
K @ IhrGerédtenthalt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materialien.
|

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerats

© Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle lhrer Stadt oder
Gemeinde.

Werfen Sie die leeren Batterien nicht in den Hausmiill, sondern entsorgen Sie
diese bei einer Sondermiill-Sammelstelle, lhrer Stadt oder Gemeinde.

Bringen Sie es zu einer hierflr vorgesehenen Sammelstelle.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website www.rowenta.com verfiigbar.

Fiir den Kauf von Ersatzteilen und Zubehor gehen Sie auf der Seite www.rowenta.com
in den Zubehor-Shop.

Lees de instructies voordat u het apparaat
gaat gebruiken en vermijd gevaarlijke situaties als
gevolg van een verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

« WAARSCHUWING: Dit apparaat mag gebruikt worden
door kinderen vanaf 8 jaar, personen met verminderde
fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en personen
die weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde dat
ze onder de supervisie staan van een persoon die verant-
woordelijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen gekregen
hebben om het apparaat veilig te kunnen hanteren en de
gevaren kennen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spe-
len. Schoonmaak-en onderhoudswerkzaamhedenmogen
nooit door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.
Houd het apparaat op een droge plaats.

« Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden,
ook niet voor het reinigen.

« Houd het toestel buiten bereik van haren en kleding.

« Het apparaat mag niet worden gebruikt:

- Op een ander lichaamsdeel dan de voet.

- Op beschadigde of geinfecteerde huid.

- Op een blaar, een wrat of een likdoorn.

- Op risicozones (spataders, moedervlekken, geboortevlek-
ken).

-als u lijdt aan huidproblemen (eczeem, ontstekingen, acne).
Als uw huid geirriteerd raakt of bloed, vraag dan raad aan
uw arts.

« Gebruik het toestel niet langer dan 3 seconden op dezelfde
plaats.

« Oefen niet te veel druk op de huid uit.

« Uit hygiénisch oogpunt raden wij u aan uw apparaat aan
niemand uit te lenen, zelfs niet aan goede vrienden of familie.
« Gebruik het toestel niet als u een slechte bloedcirculatie of
diabetes hebt. Als u huidproblemen of andere medische
problemen hebt, vraag dan raad aan uw arts voordat u het
toestel gebruikt. Geen voorwerpen in het toestel steken of
het toestel demonteren.

«Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regel-

gevingen (Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische Compatibiliteit, Milieu...).

+«WAARSCHUWING: Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt

te worden door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of men-

tale vermogen hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken,

tenzij zij van tevoren instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit

apparaat

door een verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet

met het apparaat kunnen spelen.

- Maak het apparaat niet schoon met schuurmiddelen of bijtende middelen.

- Niet gebruiken bij een temperatuur lager dan 0°C of hoger dan 35°C"

Bewaar het toestel op een droge en donkere plaats.

« Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

« Verschillende soorten batterijen, evenals nieuwe en oude batterijen, mogen niet door
elkaar worden gebruikt.

« Bij het insteken van de batterijen moet de juiste polariteit in acht worden genomen.

« Lege batterijen moeten uit het apparaat worden genomen en op een veilige manier
worden verwijderd.

« Als het apparaat gedurende lange tijd moet worden opgeslagen zonder te worden
gebruikt, moeten de batterijen er worden uitgehaald.

« Er mag geen kortsluiting worden veroorzaakt tussen de voed ingsklemmen.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het kan niet voor bedrijfs-
matige doeleinden gebruikt worden. De garantie is niet geldig in geval van een onei-
genlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

K @ Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd kunnen
|

2 worden.
Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende service-
dienst voor verwerking hiervan.

Werp lege batterijen niet weg: verwerk ze als klein chemisch afval.
Breng ze naar een speciaal, centraal afvalinzamelpunt.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Ga naar de pagina Accessories Store op www.rowenta.com om uw afzonderlijke onder-
delen of accessoires te kopen

Leggere attentamente prima dell'uso.

SICUREZZA

+ ATTENZIONE: Il presente apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di eta superiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali 0 non dotate di
un livello adeguato di formazione e competenze solo nel
caso in cui abbiano ricevuto un'apposita supervisione o
istruzioni inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio e siano
pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo apparec-
chio. La pulizia dell'apparecchio e le relative operazioni di
manutenzione non devono essere eseguite da bambini
senza la supervisione di un adulto.

« Conservare |'apparecchio in un luogo asciutto.

« Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per
la pulizia.

« Tenere |'apparecchio lontano da capelli e indumenti.

Non utilizzare I'apparecchio:

- su nessun'altra parte del corpo che non siano i piedi.

- su una ferita o su un'infezione della pelle.

- SU Una vescica, una verruca, un callo.

- su zone a rischio (varici, nei, voglie)

- in presenza di disturbi cutanei (eczemi, infiammazioni,
acne).

Se la pelle si irrita molto o sanguina, consultare un medico.
Non utilizzare I'apparecchio per piu di tre secondi difila sulla
stessa zona.

« Non esercitare una pressione troppo forte sulla pelle.

« Per motivi igienici, si sconsiglia di prestare |'apparecchio ad
altri, ivi compresi amici e familiari."

« Non utilizzare in caso di diabete o cattiva circolazione
sanguigna.

In caso di problemi cutanei o di altri problemi medici,
consultare il proprio medico prima dell'utilizzo.

+ Non inserire oggetti all'interno dell'apparecchio e non
smontarlo.

- Per garantire la massima sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e ai
regolamenti vigenti (Direttive Bassa tensione, Compatibilita elettromagnetica, Am-
biente, ecc.)

« Attenzione: L'apparecchio non funziona se e collegato all'alimentazione di rete.
Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi bambini) le cui
capacita fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte, o da persone prive di esperienza o
di conoscenza, a meno che non possano beneficiare, tramite una persona responsabile
della loro sicurezza, di sorveglianza o di istruzioni preliminari relative all'uso dell’
apparecchio. Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con l'apparecchio.

« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non utilizzare I'apparecchio a temperature inferiori a 0°C e superiori a 35°C."
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e non esporlo alla luce del sole.

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili

« Non mischiare i diversi tipi di batterie o le batterie nuove e usate

« Inserire le batterie con la polarita corretta

« Rimuovere le batterie scariche dal dispositivo e smaltirle in modo sicuro

« In caso di inutilizzo prolungato del dispositivo, & opportuno rimuovere le batterie.

« | terminali di alimentazione non devono essere corto-circuitati.

GARANZIA

L'apparecchio & destinato unicamente a un uso domestico. Non puo essere utilizzato
a fini professionali. La garanzia decade e diventa nulla in caso di utilizzo scorretto.

CONTRIBUIAMO ALLA SALVAGUARDIA DELLAMBIENTE!
E (@ Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
|

2 Portateloinun punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro assistenza
autorizzato affinché venga effettuato il trattamento pil opportuno.

Non gettate le pile scariche nella spazzatura: maneggiatele come residui chi-
mici. Consegnarli a un centro di raccolta preposto.

Le presenti istruzioni d’uso sono anche disponibili sul nostro ww.rowenta.com

Per comprare le parti di ricambio e gli accessori, accedere alla pagina Negozio accessori
del sito web www.rowenta.com

(=]

SEGURIDAD

« ATENCION: Este electrodoméstico puede ser usado por
nifos de 8 afos en adelante y por personas con discapaci-
dades fisicas, sensoriales o mentales o por falta de conoci-
mientos y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos,
siempre que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electrodoméstico y
entiendan los riesgos que implica. Los nifios no deberian
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento de
usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.

» Mantenga el aparato en un lugar seco.

« No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para
limpiarlo.

+ Mantén el aparato fuera del alcance del cabello y de la ropa.
No utilices el aparato:

- En una zona del cuerpo que no sean los pies;

- sobre la piel si tiene heridas o estd infectada;

- sobre una ampolla, una verruga o un callo.

- en zonas de riesgo (varices, lunares, marcas de nacimiento)
- si sufre afecciones cutaneas (eczema, inflamaciones, acné).
Sila piel se irrita mucho o sangra, consultalo con el médico.
«No utilices el aparato durante mas de 3 segundos seguidos
sobre la misma zona.

« No ejerzas demasiada presion en la piel.

« Por motivos de higiene, le recomendamos no intercambiar
el aparato con otros usuarios, aunque sean de su entorno
proximo.

+ No lo utilices si padeces de diabetes o mala circulacion
sanguinea.

Si tienes problemas de piel u otras afecciones, consultalo
con el médico antes de utilizarlo.

« No introduzcas ningun objeto en el aparato ni desmontes
sus piezas.

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y reglamentaciones aplicables

(Directivas de Baja Tensién, Compatibilidad electromagnética, Medio ambiente...).

« Atencion: Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos

los nifos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por

personas con falta de experiencia o de conocimientos, salvo si éstas estan vigiladas

por una persona responsable de su seguridad o han recibido instrucciones relativas

al uso del aparato. Se recomienda vigilar siempre a los nifios para asegurarse de que

no juegan con el aparato.

« No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

- No lo utilice a temperaturas inferiores a 0 °C ni superiores a 35 °C.

Mantén el producto en un lugar seco y lejos de la exposicion a la luz del sol.

» No debe recargar las pilas que no sean recargables.

- No se deben mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas con pilas usadas.

« Debe introducir las pilas segun la polaridad correcta.

- Debe retirar del aparato las pilas descargadas y eliminarlas de forma segura.

« Conviene retirar las pilas en caso de que deba guardar el aparato y no lo vaya a utilizar
en un periodo de tiempo prolongado.

« Los bornes de alimentacién no deben estar cortocirtuitados.

GARANTIA

Su aparato esta disefiado para un uso exclusivamente doméstico. Por tanto, no debe
utilizarse para fines profesionales. La garantia quedara anulada y no serd vélida en caso
de uso incorrecto.

PARTICIPEMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
R (D Suaparato contiene un gran nimero de materiales valorizables o reciclables.
|

Leer detenidamente antes de utilizar.

< Llévelo a un punto de recogida o, en su defecto a un servicio técnico autori-
zado para que realice su tratamiento.

No tirar las pilas usadas a la basura normal: desecharlas como residuos
quimicos. Depositelos en un punto de recogida previsto al efecto.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web www.rowenta.com

Para comprar recambios y accesorios, accede a la seccion de la Tienda de accesorios
del sitio www.rowenta.com

Ler atentamente antes da utilizacao.
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SEGURANCA

« ATENCAO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas cujas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas ou
por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento,
desde que tenho sido devidamente acompanhadas e
instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua seguranca. A limpeza e a
manutencao do aparelho nao pode ser realizada por
criancas sem vigilancia.

« Manter o aparelho num local seco.

+Nao mergulhar nem passar por agua, mesmo que seja para
alimpeza.

« Manter o aparelho afastado de cabelos e de roupas.

« Nao utilizar o aparelho:

- numa outra zona do corpo a nao ser nos pés.

- numa pele ferida ou infetada.

- numa bolha, verruga ou calo.

- em zonas de risco (varizes, sinais, marcas de nascenca).

- se sofre de problemas cutaneos (eczema, inflamacdes,
acne).

« Se a pele ficar muito irritada ou comecar a sangrar, consulte
um médico.

« Nao utilizar o aparelho mais de 3 segundos seguidos na
mesma zona.

« Nao aplicar demasiada pressao na pele.

« Por razbes de higiene, recomendamos que nao empreste
o seu aparelho, nem mesmo a pessoas proximas de si.

« Nao utilizar em caso de diabetes ou de ma circulacao
sanguinea.

« Se tiver problemas de pele ou outros problemas de saude,
consultar o médico antes de utilizar.

« Néo introduzir objetos no aparelho nem desmontar o
aparelho.

- Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regula-

mentagdes aplicaveis (Directivas sobre baixa tensdo, Compatibilidade Electromagné-

tica, Ambiente...).

« ATENGAO: Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo

criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas,

ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido

devidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho,

pela pessoa responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por

forma a garantir que as mesmas néao brinquem com o aparelho.

- Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

- Nao utilizar com temperaturas inferiores a 0 °C e superiores a 35 °C.

- Guardar o produto num local seco e sem ficar exposto a luz solar.

- As pilhas nao recarregaveis ndo devem ser carregadas.

- Nao deve utilizar em simultaneo diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e usadas.

- As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

« As pilhas descarregadas devem ser retiradas do aparelho e eliminadas de forma se-
gura.

- Se pretender armazenar o equipamento durante um longo periodo de tempo, deve
retirar as pilhas.

+ Os bornes de alimentacdo ndo devem estar em curto-circuito.

- Nao deitar fora as pilhas usadas : deve elimina-las como residuos quimicos. Deve en-
trega-las num ponto de recolha previsto para o efeito.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uso doméstico, ndo podendo ser utilizado para
fins profissionais. A garantia torna-se nula e invalida em caso de uma utilizagao incor-
recta.

PROTECC[\O DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

K @ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.

S Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

] Néo deitar fora as pilhas usadas: Trata-las como residuos quimicos.

Entregue-as num ponto de recolha previsto para este efeito.

Estas instrucdes também estéao disponiveis no nosso website
www.rowenta.com

Para adquirir as suas pecas sobresselentes e acessorios, entre na pagina Loja
de Acessorios do sitio www.rowenta.com

(=)

AZOAAEIA

MPOXOXH: Autr n cUoKeLR Umopei va xpnaotuomnolndsi amod
madid nAikiag amd 8 eTwv Kal mdvw Kat and dtopa pe
UEIWUEVEC OWHATIKEC, SIOVONTIKEC I} AVTIANTITIKEC IKAVOTNTEC
A ENEWN umepiag Kalyvwong, av Toug mapéxeTal emiBAsyn
f 0dnyieg 6oov a@opd TNV acPaAr xerion TG CUCKEUAC Kal
KaTavooUv Tou¢ umdpyovteg Kivduvou. Ta maibid dev
emtpémetal va mailouv pe Tn ouokeur). O kaBaplopdg Kain
ouvtipnon amd 1o XPnotn dev mpémel va yivovtal ano
nadid xwpic emiAeyn.

* UNAOOETE Tr OUOKEUN OE OTEYVO PEPOC.

+ Mnv Boutdte Tn cuokeun 0To vePd oUTE Kal va Tnv Bdalete
K&Tw amo Tn Ppuon, akdua ki av BéNeTe va Ty KaBapioeTe.
« Kpatriote T ouokeun pakptd amd ta maidid kat Ta pouya
oag.

Mnv XpnOlUOTIOLEITE TN OUOKEUN:

- 0€ AA\n {Wvn oL CWHATOC EKTOC amd Ta modia.

- o€ S€pUa TIOU PEPEL TPAUHATIOUOUC 1) LOAUVOELC.

- 0€ POUOKAAEC, KPEATOENIAC, KANOUC.

- o€ emkivduveg meploxéc (Kipooi, eENég, onuddia yévvnong).
- av umoépete amd Oepuatikéc mabnoeg (exk(eua,
(QAEYUOVEC, OKUA).

Ye mepintwon mou 1o dépua epebloTel MOAL 1) HATWOEL,
amevBuvBeite o€ ylatpo.

« Mn xpnowuomnolgite Tn ouokeur) MEPIOOOTEPO amod 3
deutepdAenta ouvexopeva otny ida (wvn.

« Mnv aokeite umepPoAikd évtovn mieon oto dépa.

« [1a AOyou¢ LYLEIVAC, 0ag ouvioToUuE va unv daveilete T
OUOKEU, aKOUa Kal 0€ Topa Tou 0TeVoL oag mepIBAANovTOC,
« Mn xpnowomoleite oe mepimtwon dafAtn f KAKAG

AiaBaote mpooeKTIKA TPIV amd Tn XPron

oYy

KUKAOQOpIag Tou aipatoc.

Av éxete Oepupatikd i dMa  1atpikd  mPoPAARuaTa,
OUMBOUAEUTEITE TOV YIOTPO GAC TPV AT T XPHON.

Mnv €l0dyeTe QVTIKEiEVA PECA OTn OUOKEUN Kal unv
QATTOOUVAPONOYEITE Tr) GUOKEUN.

- Mo TV ao@AAeld 0ag, N CUOKEUR auTr €ival CUPPWVN HE Ta IoXUOVTA TPATUTIA Kal
TOUG KavoVIopoUG (odnyia yia Tn xaunAr tdon, Tnv nAeKTpopayvnTikn cupBatdtnta,
TO TEPIBANNOV K.ATL).

o MPOXOXH: Aev mpofAénmetal n Xpnon TnG OUOKEUNRC auThi¢ amd dtoua
(oupmepthapPavopévwy Twv TASIWY) HE HEIWHEVEG CWHATIKEG 1} TIVEUUOTIKEG
IKAVOTNTEG, i Ao ATOMA XWPIG EUTTEIPIA 1) YVWOELG, EKTOG AV TA ATOHA AuTd gival O
B¢on va Aapouv, péow evog aTOOU UTTEVOUVOU Yia TNV ACPANELA TOUG, EMIBAEYN N
TIPOEISOTIOINCELG OO0V APOPA TN XPH 0N TNG CUOKELNG. Mpémel va empPAénete Ta maidid,
yta va BefaiwBeite 6Tt Sev mai{ouv pe TNOUOKEUN.

+ Mnv kaBapilete pe S1oPPwWTIKA ) KAVOTIKA TTPOTOVTA.

« Mnv tnv xpnotuomoleite oe Beppokpacia pikpdtepn amd 0 °C kat peyoAuTePn amé 35

AloTnpRoTe To TPOIdV og ENPO TEPIBANNOV TTOU SeV EKTIOETAL 0TO PWC TOU NAioU.

+ Ot un emavagopTti{dueveg umatapieg dev mpémel va goptifovtal.

«Mnv avautyvoete S14@opoug TUTIOUG UMTATAPIWVY 1} VEEG KAl XPNOLUOTTOINUEVES
umatapiec.

- TomoBeTAOTE TIG UMATAPIEG CUUPWVA UE TN OWOTH TTOAIKOTNTA.

- O1 4deleg pmatapieg MPEMEL va a@alpovvTal amod Tn CUOKeUN Kat dlatiBevtal pe
ao@aAn TpoTO.

« Av TTpETTEL va amoBnKEVOETE T CUCKEUN XWPIG va TNV XPNOLLOTIOINOETE Yid HEYANO
S1a0TNHA, AQAIPECTE TIG UMOTAPIES.

- O1 Bdoelg popTiong Sev MPEMEL va BPAXUKUKAWVOUV.

EITYHZH

H ouokeuy oag oxeSlAOTNKE OMOKAEIOTIKA Yla OIKIOKA Xprion. Aev pmopei va
xpnotgomolnBei yla emayyeApatiky xprion. H eyyunon akupwvetal og mePimTwon
AavBaopévng xpnong.

AX ZYMMETEXOYME THN MPOZTAZIA TOY NMEPIBAAAONTOZ!

® H ouokeun oag mepiéxel TOMA a€lomoIoIUa F AVOKUKADOIUA UNIKA.
2 AnobBéote Tnv o€ éva onpeio S1dBeong yla va mpayuatomnoindei n eme€epyacia
|

me.

H mapouoa ouoKeur TEPIEXEL pia 1) TEPIOOOTEPEG Umatapied. Ma Adyoug
ogfBaopol mPog To EPIBOANOY, LNV TIETATE TIG XPNOWOTIOINUEVES UTMTATAPIES,
OANG HETaQEPETE TIC 0Ta onpeia Slahoyng Tou mpoopifovtal yia autév Tov
okomo.

Autég ot 0dnyie¢ SiatiBevratl emiong Kot amo To S1ad1KTVAKG pag TOMo www.rowenta.com

lMa va ayopdoete amoomwpeva pépn Kat e§aptipara, avatpé€te ot oehida Tou
NAEKTPOVIKOU KATAOTHHATOG EEAPTNHATWY TOU SIKTUAKOU TOTTOU WWW.rowenta.com

SIKKERHET

« MERK: Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen 8 ar
0g oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller for personer uten erfaring og
kjennskap hvis de har blitt gitt opplaering i bruken av appa-
ratet eller er under oppsyn og forstar farene som er involvert.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og brukerved-
likehold skal ikke utfgres av barn uten oppsyn.

« Apparatet ma oppbevares pa et tart sted.

« Apparatet ma ikke legges ned i eller holdes under vann,
selv for rengjoring.

« Hold apparatet vekk fra har og klaer.

lkke bruk apparatet:

- noe annet sted pa kroppen enn fattene

- pa skadet eller infisert hud

- pa en blemme, vorte eller liktorn

- pa risikofylte hudsoner (areknuter, faflekker, fadselsmerker).
- dersom du har spesielle hudproblemer (eksem, betennelse,
akne)."

Konsulter en lege hvis huden blir sveert irritert eller begynner
a blg.

« Bruk ikke apparatet lenger enn 3 sekunder sammenhen-
gende pa samme sted.

« Ikke press for hardt mot huden.

« Av hygieniske arsaker frarades det & lane apparatet bort til
andre, selv personer du kjenner godt.

« Ikke bruk apparatet hvis du har diabetes eller darlig blod-
sirkulasjon.

« Hvis du har hudproblemer eller andre medisinske proble-
mer, konsulter legen din fgr bruk.

« Ikke fgr noen gjenstander inn i apparatet eller ta apparatet
fra hverandre.

« Av sikkerhetsgrunner er dette apparatet i overensstemmelse med alle gjeldende nor-

mer og regelverk. (Direktiver

om lavspenning, elektromagnetisk kompatibilitet, miljg...).

« MERK: Dette apparatet er ikke beregnet pa a skulle brukes av personer (deriblant

barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller av personer som ikke

har den nedvendige erfaring og kunnskap, med mindre disse personene er under

overvaking av eller har fatt de ngdvendige instruksjoner i bruken av apparatet fra en

person med ansvar for deres sikkerhet. Pase at barn ikke leker med apparatet.

+ Ma ikke rengjgres med slipende eller rustfremkallende midler.

« Apparatet skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C eller over 35 °C"

Oppbevar produktet pa et tort sted og ikke utsett det for sollys.

- Ikke-oppladbare batterier ma ikke lades.

« Ikke bland ulike typer batterier, eller nye og brukte batterier.

« Sett inn batteriene med korrekt polaritet.

- Utladede batterier ma fjernes fra apparatet og avhendes pa en sikker mate.

« Hvis apparatet blir stdende lenge uten a brukes, ber batteriene fjernes.

- Laderne ma ikke kortsluttes.

- Ikke kast brukte batterier: de ma behandles som spesialavfall. Ta dem med til en
gjenvinnings- eller miljgstasjon.

Skal leses ngye for bruk.

GARANTI

Apparatet er utelukkende beregnet pa bruk i hjiemmet. Det kan ikke brukes til profes-
jonelle formal. Ved bruk som ikke er korrekt, vil garantien oppheves.

LA OSS TENKE MILJ@

( Apparatet inneholder en rekke komponenter som kan gjenvinnes eller resir-
= kuleres.
Lever detinn til en innsamlingssted eller et autorisert servicesenter for a veere
I

sikker pa at det blir riktig viderebehandlet.

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa www.rowenta.com

For a kjope lase deler og tilbehor, besgk nettbutikkens side for tilbehor pa
www.rowenta.com
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Lds foljande noga fore anvandning.

SAKERHET

+ OBS! Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och
uppat samt av personer med begransad fysisk, sensorisk eller
mental férmdga eller med bristande erfarenheter och
kunskaper, om de Gvervakas eller far instruktioner om hur
apparaten ska anvandas pa ett sakert sdtt och om de forstar
de risker den kan medféra. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengdring och underhall far inte goras av barn utan tillsyn.
« Apparaten maste forvaras torrt.

« Apparaten far inte sankas ned under vatten eller hallas
under kranen, inte ens for rengdring.

« Lat inte apparaten komma i kontakt med har och klader.
Anvand inte apparaten:

- pa en annan del av kroppen an fotterna

- pa skadad eller infekterad hud

- pa en bldsa, en varta eller en liktorn.

- pa riskpartier (aderbrack, leverflackar, fodelsemarken).

- om du lider av hudakommor (eksem, inflammationer,
akne)."

Om huden blir valdigt irriterad eller bloder, kontakta en la-
kare.

« Anvand inte apparaten under mer an 3 sekunder i foljd pa
samma stalle.

« Tryck inte for hart mot huden.

« Av hygieniska skal rekommenderar vi dig att inte lana ut
epilatorn.

« Far ej anvandas vid diabetes eller dalig blodcirkulation.
Om du har problem med huden eller andra medicinska
problem, radgér med din lakare innan anvandning.
«Forinte in ndgot foremadl i apparaten, och montera inte isar
den.

« Av sdkerhetsskal foljer produkten tillampliga normer och foreskrifter (direktiven for

ldgspanning, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo m.m.).

« OBS! Den hér apparaten ar inte avsedd att anvéndas av personer (ddribland barn)

som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller av personer som inte har

tillrdcklig erfarenhet och kunskap, utom om de handhar apparaten efter att en person

som ansvarar for deras sakerhet instruerat dem eller under anvandningen utévar tillsyn

over dem. Barn bor hallas under uppsikt. De far inte handskas med produkten.

+ Rengor inte med slipande eller fratande rengdringsmedel.

« Anvand inte apparaten vid temperaturer under 0 °C eller 6ver 35 °C"

Forvara produkten pa en torr plats dar den inte utsatts for solljus.

- Batterier som inte ar uppladdningsbara far inte laddas.

- Olika typer av batterier samt nya och anvanda batterier far inte blandas.

- Batterierna ska sattas i med plus- och minuspolerna korrekt placerade.

« Urladdade batterier ska tas ut ur apparaten och kasseras pa ett sakert satt.

- Om apparaten ska forvaras utan att anvdandas under en langre tid bor batterierna
tas ut.

« Stromforsorjningsterminalerna far inte kortslutas.

GARANTI

Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk. Den fér inte anvandas i professionella
sammanhang. Vid felaktig anvandning upphor garantin att galla.

SKYDDA VAR MILJO!

(@ Den har apparaten innehaller mycket material som gar att atervinna.
2 Lamna in apparaten pa din lokala atervinningscentral eller, om sadan inte

finns pa din ort, pa en auktoriserad serviceverkstad for dtervinning.

I Apparaten innehaller ett eller flera batterier. Var radd om miljon och lamna

batterier pd en dtervinningsstation.

De hér instruktionerna finns ocksa tillgéngliga pa var hemsida
www.rowenta.com

Reservdelar och tillbehor kan inhandlas pa sidan med tillbehorsbutik pa webbplatsen
www.rowenta.com

Las vejledningen grundigt,
inden apparatet tages i brug.

SIKKERHED

« BEMARK: Dette apparat kan benyttes af barn fra 8 ar og
opefter, og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de
overvages eller har faet instruktion i sikker brug af apparatet,
og forstar de dermed forbundne farer. Lad ikke bgrn lege
med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke udfgres af bgrn uden overvagning.

« Apparatet skal opbevares tort.

« Apparatet ma ikke nedsaenkes i vand eller skylles under
vand, heller ikke ved renggring.

« Sorg for, at apparatet ikke kommer i nerheden af har og tg;j.
Brug ikke apparatet:

- andre steder pa kroppen end fadderne

- pa hud med sar eller hud, som er inficeret

- pa vabler, vorter eller ligtorne.

- risikoomrader (areknuder, skanhedspletter, modermaerker).
- hvis du har hudlidelser (eksem, irritation, uren hud).

Seq leege, hvis huden udviser staerk irritation eller blgder.

« Brug ikke apparatet mere end 3 sekunder i treek pa samme
omrade.

« Tryk ikke for hardt pa huden.

« Af hensyn til hygiejnen anbefaler vi, at man ikke laner
apparatet ud til andre, heller ikke de naermeste familiemed-
lemmer.

« Brug ikke apparatet, hvis du har sukkersyge eller problemer
med blodkredslgbet.

Sperg din lege, hvis du har hudproblemer eller andre
helbredsproblemer, inden du bruger apparatet.

« Stik ikke genstande ind i apparatet, og skil det ikke ad.

« Af hensyn til din sikkerhed overholder apparatet de geeldende standarder og regler.
(Lavspaendingsdirektivet, om elektromagnetisk kompatibilitet, miljgregler, etc.).

« BEMARK: Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent af personer (herunder barn)
med fysisk, sansemotorisk eller mentalt handicap eller af personer med manglende
viden eller erfaring, med mindre vedkommende overvages eller er blevet instrueret i
brug af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed. Barn skal vaere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

« Apparatet ma ikke rengeres med slibende eller zetsende renggringsprodukter.

- Apparatet ma ikke bruges ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C"

Forvara produkten pa en torr plats dar den inte utsatts for solljus.
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- Forskellige batterityper samt nye og brugte batterier ma ikke anvendes sammen.

- Batterierne skal isaettes, sa de vender rigtigt i forhold til polerne.

- Afladede batterier skal tages ud af apparatet og bortskaffes pa en sikker made.

« Hvis apparatet leegges vaek uden at blive brugt i et leengere tidsrum, bor batterierne
tages ud.

« Eltilslutningen ma ikke kortsluttes.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger. Det ma ikke an-
vendes professionelt. Ved ukorrekt brug af apparatet bortfalder garantien.

HJELP MED AT SKANE MILJGET!

® Apparatet indeholder materialer, der kan genindvindes eller genbruges.
2 Efter endt levetid skal apparatet afleveres pa en godkendt genbrugsstation
I

eller i en serviceafdeling for at sikre aflevering til genbrug.

Dette apparat fungerer med en eller flere batterier. Kast dem ikke bort,
men bring dem til et specialiseret indsamlingssted for at beskytte miljoet.

Disse instruktioner er ogsa tilgaengelige pa www.rowenta.com

Du kan kebe losdele og tilbehgr pa hjemmesiden for vores tilbehgrsbutik pa
www.rowenta.com

Cihazi kullanmadan once
dikkatli bir sekilde okuyun.

™)

GUVENLIK

« DIKKAT: Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan
(eriskin veya cocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya
bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtvenliklerinden sorumlu
bir kisinin godzetimi altinda olmadiklari veya bu Kkisi
tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri
takdirde kullanilmamalidir.

+ Cihazi kuru muhafaza edin.

« Bu aksesuari temizlik icin olsa bile suya batir-mayin veya
akan su altinda tutmayin.

« Cihazi sa¢ ve giysilerden uzak tutun.

Cihazi asagidaki bolgelerde kullanmayin:

- Ayaktan bagka bir viicut bolgesinde.

- Yarali veya iltihapli bolgelerde.

- Kabarcik, sigil veya nasirli bolgelerde.

- riskli alanlarda (varisler, benler, dogum lekeleri)

- deri Ustu lezyonlariniz mevcutsa (egzama, iltihap vb.)
Ciltte tahris veya kanama olursa doktora danigin.

« Cihazi strrekli ayni bolgede 3 saniyeden fazla tutmayin.

+ Cilde asir baski uygulamayin.

« Hijyenik nedenlerden dolayi, cihazinizi yakin gevrenizden
olsa dahi, baska birisiyle paylasmamanizi tavsiye ederiz.

« Diyabet veya yetersiz kan dolasimi rahatsizliklar duru-
munda kullanmayin.

Cilt rahatsizliklariniz veya bagka tibbi rahatsizliklariniz varsa
kullanmadan 6nce doktora danisin.

« Cihaza herhangi bir sey takmayin veya cihazi sékmeyin.

- Guvenliginiz agisindan, bu cihaz asagida belirtilen hususlara yonelik normlar ve resmi

dizenlemelere uygun olarak tretilmistir. (Diistik Gerilim, Elektromanyetik Uyumluluk,

Cevre Direktifleri...).

« DIKKAT: Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk) veya

cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden

sorumlu bir kisinin gézetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi

konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynama-

masina dikkat edilmelidir.

« Asindirici veya kaziyici 6zellikte temizlik maddeleri kullanmayin.

- 0°Calti ve 35 °C tzeri 1sida kullanmayin.”

Uriind kuru ve giines 1sigina maruz kalmayan bir yerde saklayin.

- Sarj edilemez piller sarj edilmemelidir.

« Farkh turdeki yeni veya kullaniimis pil ya da piller karistirlmamalidir.

« Piller dogru kutba yerlestirilmelidir.

« Bos piller cihazdan cikariimali ve glivenli sekilde tasfiye edilmelidir.

« Cihaz uzun sire kullanilmayacaksa piller ¢ikarilmalidir.

« Gug kaynagi uclan kisa devre yapmamalidir.

« Kullanilmis pilleri atmayin ; kimyasal atiklar gibi tasfiye edin. Tasfiye icin belirtilen
toplama noktasina gottirin.

GARANTI

Bu Uirlin sadece ev ortaminda kullaniimalidir. Mesleki amacla kullanilamaz. Cihaz hatali
kullanilmasi halinde garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Yedek parcalar ve aksesuarlar icin www.rowenta.com sitesinin aksesuar boliimiine bakin

BHuMmartenibHO npouTuTe
nepez UCnonb30BaH1eM

BE3OMACHOCTb

« [lonyckaeTcs Mcnonb3oBaHue npubopa feTbmMu 8 NeT
CTapLLUeE, @ TAKXKE IMLAMI C OTPaHNYEHHBIMU GU3NYECKIMM,
CEHCOPHBIMM VN YMCTBEHHBIMM CMIOCOOHOCTAMM, SIMLIAMY,
He VMEWLWMMI OMbiTa W 3HaHMA, HeobXxoaumbx Mpw
0bpaLLEeHNN C TaKUMN U3AEANAMM, PN YCIOBUM, YTO 3a
HMW OCYLLECTBNIAETCA COOTBETCTBYIOLIA HAA30P U OHN
03HAKOMJIEHbl C  WHCTPYK-  LUMAMM,  KaCaloWUMICSA
6e30MacHOro NCnonb30BaHKA NPM6oPa 1 06BACHAOLMY
PUCKK, BO3HMKAIOLME B XOfle €ro MCnonb3o- BaHus. He
paspelanTte AetAM wrpatb ¢ npubopom. Ounctka u
TEXHUYECKOE OOC/YXMBaHNE HE [OMKHO BbIMONHATHCA
[eTbMM 6€3 Hafi30pa B3POCIbIX.

* XpaHuTe Np16op B CYXOM MeCTe.



« He norpy»atb unu He NOACTaBNATb NOA CTPYIO NPOTOYHON
BOAbI e C LieNbio 0YNCTKN."

« [lepxute nprbop noganbiue OT BOAOC 1 OAeXAbl.

"He ncnonb3ynte npubop:

- Ha pYroun YacTyi Tena, Kpome Hor;

- Ha NOBPEXJEeHHOW NN 3apaKeHHOW KOXE;

- Ha BoNAbIpAX, bopoaaBKax, MO30nsX.

- Ha YyyacTkax, npeacTaBnsowmx coboit 30Hbl PUCKa
(BapMKO3HO pPaCLWIMPEHHbIE BEHbl, POAUHKW, POAUMbIE
MATHA)

- Npw 3a60NeBaHNAX KOXM (3K3ema, BOCMANEHNA, yrpw).
Ecnm KoXa CTaHOBMTCA OYeHb pa3fpaxeHHON U Ha Hen
BbICTYMaeT KPOBb, 06paTMTECH K Bpauy.

« He cnepyeT ncnonb3osatb npubop 6onee 3 cekyHa noppag
Ha TOM e YYacTKe KOXW.

+ He paBwuTe Ha KOXY CIIMLWIKOM CUSIbHO.

+ N3 coobpaxeHnin rnrreHbl PeKOMEHAYETCA HUKOMY He
[aBaTb CBOV INWIATOP, AaXKe YNeHam CBOeW CeMbM.

+ He ncnonb3yitte npubop B cnyyae anabeta unu naoxoro
KpoBOOOpaLLeHMA.

« Ecnm y Bac ectb npobnembl C KOXel wunu apyrue
MeaNLMHCKIE NPo6aembl, MPOKOHCYNbTUPYIATECH C BPAUOM
nepea UCNonb30BaHKEM.

+ He BCTaBnAinTe NoCTOpoHHME NpegmeTsl B Npubop 1 He
pa3bupalite ero.

+ [ina Bawein 6€30MacHOCTM JaHHbI NPYOOpP OTBevaeT [eNCTBYOWMM HOpMaM 1

npasunam ([UpekTBamM MO HU3KOMY HamnpsXeHU, 3NEeKTPOMAarHWTHoOW

COBMECTMMOCTH, OXPaHe OKpYy»KatoLeln cpeapl...).

+ Mpubop He npefHasHauyeH ANA MCMONb30BaHWA NUuamy (BKMoYas AeTeit) C

MOHKEHHbIMN GY3NYECKUMY, YYBCTBEHHBIMU N YMCTBEHHbBIMM CMOCOBHOCTAMY 1NN

NPy OTCYTCTBUW Y HUX OTbITa U/ 3HAHWUI, €CTIV OHW HEe HAXOLATCA NOA KOHTPONEM Unu

He MPOUHCTPYK-

TYPOBaHbI 06 NCMOJIb30BaHUV NPUOOPa NNLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX6E€30MacHOCTb.

[leT BoMKHbI HAXOAWTCA NOJ, KOHTPOJIEM AJ1 HEeJOMYLEHNA UTPbl C NPYOGOPOM.

+ He ncnonb3yiite ana YncTkn abpasmBHble NIV KOPPO3MOHHbIE CPEACTBA.

+ Ha nonb3yiitecb npn6opom npu Temnepatype Huxe 0 °C v Bbiwe 35 °C"

XpaHuTe usgenve B Cyxom MecTe U He NoABepranTe ero BO3AeNCTBUIO COMHEYHbIX

nyven.

« Batapeliku, He NpefnonarawLue nepesapanKy, NOBTOPHO 3apsaTb 3anpeLleHo.

+ He peKomeHayeTcA Ncnonb3oBaTb OHOBPEMEHHO 6aTapeliki HECKONbKUX BUAOB N
HOBblEe 1 ObIBLUVE B MICMONb30BaHNN.

+ baTapelikun ycTaHaBnMBaloTCA MO YKa3aHHbIM Ha HUX MOJI0CaXx.

+ Pa3psxeHHble GaTapeiku crepgyeT BbiHYTb M3 Mpubopa U YTWIM3MPOBaTb
6e30MacHbIM 06pasom.

«Ecnn nprbop npepnonaraeTtca XpaHUTb, HE WCMONb3ys, AJIMTENIbHOE BPEeMs,
6aTapeliku flyyLue BbIHYTb.

« Knemmbl NTaHnsA He JOMKHbI GbITb 3aKOPOUEHbI.

+Wicnonb3oBaHHble 6aTapeiikn BblbpacbiBaTb 3anpeleHo, C HUMKU  criepyeT
obpalaTtbcs, Kak ¢ XMMUYecKMU oTxoaamu. Takne 6aTapeiiku cnepyeTt OTHeCTV B
cneumanbHbIN NYHKT cbopa.

FTAPAHTUA

[aHHbIN I'Ipl/I60p npeaHasHayvyeH NCKNIYnTenbHO onAa 6bITOBOrO CMNONb30BaHNA U He
MOXET NCNOoJIb30BaTbCA B I'IpO(I)eCCVIOHaﬂbeIXLleﬂﬂX. HeHagnexaluee ncnonb3oBaHune
BNeYeT 3a cobon MOJIHYIO OTMEHY rapaHTUN.

n WHCTPYKL W TaKXe AOCTYMNHbI Ha Be6-caliTe Haweli KOMNAHUK No appecy
www.rowenta.com

[ins npuo6peTeHns 3anacHbIX YacTell 1 aKCeccyapoB NOCETUTE CTPAHNLYY MarasnHa
aKceccyapoB Ha caiite www.rowenta.com

()

BE3MEKA

YBaxHo npouuTaiite
nepes BUKOPUCTAHHAM.

+ Llen npucTpiit MoXe BUKOPUCTOBYBATUCD AiTbM BiIKOM Big
8pokiB i BuLe Ta ocobamm 3 obMeXeHUMK Bi3nuHUMM,
CEHCOP-HIMM ab0 PO3YMOBUMM MOXANBOCTAMI, OCOBaMK,
AKi He MaloTb AOCTATHLO JOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXILHMX ANA
NOBOZKEHHA C TaKMMM BUPO6aMM , 3a YMOBM, AKLLO 33 HUMU
NPOBOAUTLCA BIANOBILHWIA HAarnAA abo BOHM 03HANOMIEH 3
IHCTPYKLUiAMM W00 6e3MeYHOro BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO
i po3ymitoTb Hebe3neky, o Moxe BifbyTunca. He fo3sonaite
AITAM rpaTin 3 NPUCTPOEM. QunLeHHA Ta 06CNyroByBaHHA He
NOBWHHO BYTN BUKOHAHE JiTbMun 6e3 HarnAgy.

« 30epiraiiTe NPUCTPIil y Cyxomy MicLi.

« He 3aHyptoBaTtyi, a0 He NifcTaBATY Nif CTPYMiHb BOAW,
HaBITb 3 METO0 OYULLEHHA.

» TpymanTe npunag nogani Bif BONOCCA Ta OfAry.

He BrKopucTOBYWTE Npunag;

- Ha iHLWIiM YaCTUHI TiNa, KPim Hir;

- Ha MOLLKOKEHii ab0 3apaKeHin WKipi;

- Ha NyXmpsx, 6opoaaBKax, MO30MAX.

- Ha AiNAHKax, WO NpeacTaBAloTb COO0K 30HW PU3UKY
(Bapn-KO3HO pO3LWMpPEHi BEHW, POSUMKM, POAVUMI NAAMN)

- ¥ pa3i 3axBOPIOBaHb LLKipK (eK3ema, 3ananeHHs, Byrpi)."
AKLWo WKipa cTae Ayxe NOAPasHEHOK abo Ha Hiil BUCTYNae
KPOB, 3BePHITbCA A0 NliKaps.

+ He cnig BnkopuctoByBatv mpunag 6inblue 3 cekyHp
MOCNinb Ha OAHIN JiNAHL WKipw.

+ He TUCHITb Ha LWKipy 3aHAaATO CUMABHO.

+ I3 ririeHiYHMX MipKyBaHb M PEKOMEHLYEMO HIKOMY He
[aBaTy CBill eNiNATOP, HaBITb YNeHaMm Cim'i.

« He BUKopucToBYiiTe Npunag y pasi giabety abo noraHoro
KpoBoobiry. AKwo y Bac € npobnemu 3i WKipoto abo iHLwi
MeauyHi npobnemu, NPOKOHCYNbTYIATECA 3 Nikapem nepes
BUKOPUCTaHHAM.

+ He BcTaBnAnTe CTOPOHHI NpeameTn B npunag i He
po36upaiiTe Noro.

- 3 agns Bawoi 6e3neKkn Uei eninATop BiANOBIAAE AilOUMM HOPMaM Ta MpaBuIam

(OupekTnBam NpO HWU3bKY Hamnpyry, enekTpoMarHiTHy CyMiCHICTb, OTouyloue

cepefoBuLLe, TOLLO).

- Llen eninAtop He Npu3HayeHo A1A BUKOPUCTaHHA 0cobamu (B TOMY YnCHi 4iTbMu)

i3 Gi3YHMMK, CEHCOPHVMY Ta PO3YMOBUMM Bafiamu, abo ocobamu, siki He MatoTb Ans

LibOro AOCTaTHbO [OCBIAY i 3HaHb, 38 BUHATKOM TWX BUMNAAKIB, KONW iM fONomarae

NIOAMHA, AKa BiAMo-Bidae 3a ix 6e3neky, HarnAg 3a HUMKM abo nonepenHe

IHCTPYKTYyBaHHSA LWOAO KOPUCTYBaHHA npunagom. He cnifg fo3BonsaTy gitAm 6aBUtchL

i3 eninATopom.

- [ig Yac YnCTKM eninATopa He CAif BUKOPVCTOBYBATY abpa3nBHI Ta KOPO3ilHi 3acobu.

« He BuKopucToByiiTe eninatop npu Temnepatypi Huxue 0 °C abo Buwe 35 °C"

Tpumaiite BMpi6 y Cyxomy micLi i1 He MigaaBaiiTe MOro BMVBY COHAYHUX MPOMEHIB.

« batapei, Wo He nepeabavatoTb 3apAaKaHHA, Nepe3apaaKaTi He PeKOMeHA0BaHO.

+ He pekomeHZ0BaHO OHOYACHO BMKOPWCTOBYBAaTY H6aTapel pisHux Tunis abo 6atapei
HOBI i TaKi, LLIO HUMW BXXe KOPUCTYBaNINCA.

« batapei BcTaBnAlOTb 32 MO3HaYKaMu NOMIOCIB.

« Po3pagkeHi 6atapei BUiiMaloTb 3 Npunagy i yTunisyloTb y 6e3neyHuii cnoci6.

- fiKwo npunag nepenbayeHo 36epirati, NEBHUI YacC HAM HE KOPUCTYOUUCh, baTapel
KpaLue BUAHATA.

+ Knemu unBneHHaA He MaloTb By TN 3aKOPOYEHi.

« Po3pagkeHi 6aTapei 3a60pOHEHO BUKMAATY Ha CMITTA, A0 HWX Cif CTaBUTUCA K JO
XimMiuHMX Bigxoais. Taki 6aTapei BifHOCATb [O CreLianbHOro NyHKTY 36MpaHHs.

FAPAHTIA

Llet npunag npu3HayeHo BUKJIIOYHO A1 MOOYTOBOrO NPU3HaYeHHH.
He BukopurcToByiiTe 110ro 3 npodeciiHo MeTOH.
Y pasi HeHaneXXHoro BUKOPUCTaHHA AiA rapaHTil NPUMUHAETbCA.

Lli incTpyKuii TaKoX AOCTYNHI Ha Hawomy caiiTi www.rowenta.com

[ina npup6aHHA 3anacHNX YacTUH i akcecyapiB BifBifaiiTe CTOPIHKY MarasnHy
aKcecyapiB Ha caiiTi www.rowenta.com

Lugeda tahelepanelikult
enne seadme kasutuselevotmist.

OHUTUS

+ HOIATUS: Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud flsiliste, sensoorsete voi mentaalsete
vlimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
osas eelnevalt juhendatud vdi koolitatud ning nad mdista-
vad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega man-
gida. Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega
hooldada.

+ Hoidke seadet kuivas kohas.

- Arge kastke vette ega pange jooksva vee alla, isegi mitte
seadme puhastamiseks.

« Hoidke seade juustest ja riietest eemal.

Arge kasutage seadet:

- muus kehapiirkonnas kui jalgadel;

- vigastatud voi nakatunud nahal;

- villidel, tiiiigastel, paksenditel.

- vigastusohtlikes kehapiirkondades (veenilaiendid, neevu-
sed, siinnimargid)

- juhul kui te kannatate nahavaevuste all (ekseemid, poletus-
haavad, akne).

« Kui tekib ulatuslik nahaarritus voi kui nahk veritseb, siis
klisige nou arstilt.

- Arge kasutage seadet samas piirkonnas jarjest kauem kui
3 sekundit.

- Arge avaldage nahale liigselt survet.

« Parimate hiigieenitingimuste taga-miseks ei soovita me teil
oma anda seadet kasutamiseks mitte kellelegi teisele, isegi
mitte oma lahedastele.

- Arge kasutage seadet diabeedi ega vereringehéirete korral.
Kui teil on naha- voi muid terviseprobleeme, siis kiisige enne
seadme kasutamist nou arstilt.

- Arge sisestage seadmesse esemeid ega votke seadet koost
lahti.

- Teie turvalisuse huvides on see seade konstrueeritud vastavalt antud valdkonda
reguleerivate normide ja maaruste sdtetele (madalpinge direktiiv, elektromagnetiline
Uhilduvus, Keskkond).

« HOIATUS: See seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud flsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimetega isikute poolt (kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja
kogemusteta isikute poolt ilma nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelvalve
ja eelneva, seadme kasutamist selgitava juhendamiseta. Seade on mdeldud vaid
sihtotstarbeliseks kasutamiseks. Kindlasti mitte ei tohi anda seadet lastele mangimi-
seks.

- Mitte puhastada abrasiivsete voi korrodeerivate ainetega.

« Mitte kasutada temperatuuril alla 0 °C ega temperatuuril tle 35 °C"

Hoidke seadet kuivas kohas ja eemal pdikesevalgusest.

« Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

- Erinevaid patareisid ning uusi ja kasutatud patareisid ei tohi segamini ajada.

- Patareid tuleb sisestada digetpidi vastavalt polaarsusele.

« Tuhjad patareid tuleb eemaldada seadmest ja kdrvaldada ohutul viisil.

« Kui seadet hoitakse pikka aega kasutamata, tuleks sellest patareid eemaldada.

« Toiteklemmid peavad olema kaitstud lUhise eest.

GARANTII

See seade on moeldud vaid kodustes tingimustes kasutamiseks. Seadet ei ole lubatud
kasutada drieesmarkidel. Seadme mitte-sihtotstarbekohase kasutamise korral kaota-
vad seadmele laienevad garantiitingimused kehtivuse.

UHESKOOS KESKKONDA SAASTES!

@ Teie seadmes on kasutatud vaga mitmeid imberto6tlemist voi kogumist
9 véimaldavaid materjale
|

Tooge seade vaid spetsiaalsesse kogumisjaama voéi selle puudumisel volitatud
teenindusettevottesse, kus teie seade utiliseeritakse néuetekohaselt'

Seadmes on Uks vdi mitu patareid. Hoidke looduskeskkonda, arge visake
patareisid dra, vaid viige need spetsiaalsesse kogumispunkti.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Varuosade ja tarvikute ostmiseks kiilastage tarvikute poodi veebilehel
www.rowenta.com

Pries naudodami
atidZiai perskaitykite.

SAUGOS PATARIMAI

« |SPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy
gebéjimy arba neturintys patirties ir ziniy asmenys, jei jie
prizidrimi arba jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis
prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros valyti prietaiso
arba atlikti jo technine prieziura.

+ Prietaisg laikykite sausoje vietoje.

+Nenardinkite j vandenj ir nelaikykite po tekanciu vandeniu
net valymo tikslais.

« Laikykite prietaisg toli nuo plauky ir raby.

Nenaudokite $io prietaiso:

- Kitai ktino daliai nei kojos.

- Ant pazeistos ar uzkréstos odos.

- Ant puslelés, karpos, nuospaudos.

- pavojingose vietose (issiplétusios venos, apgamai, jgimtos
démés);

- jei sergate odos ligomis (egzema, odos uzdegimais, yra
inkstiry)."

Jei oda labai sudirgsta ar kraujuoja, kreipkités j gydytoja.

« Prietaiso nenaudokite ilgiau nei 3 sekundes be perstojo tai
paciai kino vietai.

« Nespauskite pernelyg stipriai j oda.

« Dél higienos priezasCiy rekomenduojame aparato nesko-
linti net artimiausiems asmenims.

« Nenaudokite, jei sergate diabetu arba jusy kraujotaka
sutrikusi.

Jei turite problemy su oda ar kity sveikatos sutrikimy, pries
naudodami kreipkités j gydytoja.

+ | prietaisg nieko nekiskite ir jo neiSmontuokite.

- Sio aparato saugumas uztikrintas laikantis taikomy standarty ir teisés akty (Zemos
itampos, elektromagnetinio suderinamumo, aplinkos direktyvy ir pan).

« ISPEJIMAS: Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra apribotos, taip pat asmenims, neturin-
tiems atitinkamos patirties arba Ziniy, i$skyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi
asmenys

uztikrina tinkama priezilra arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél $io aparato naudo-
jimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

« Nevalykite su $veitimui skirtomis ar korozija sukelianciomis priemonémis.

« Aparato nenaudokite esant minusinei ir aukstesnei negu 35 °C temperaturai.'
Produkta laikykite sausoje ir nuo saulés apsaugotoje vietoje.

» Nejkraunamy baterijy jkrauti negalima.

» Negalima kartu naudoti skirtingy tipy arba naujy ir seny baterijy.

« Baterijas jdékite laikydamiesi poliskumo.

« I3sikrovusias baterijas reikia isSimti i$ aparato ir saugiai pasalinti.

« Jei aparatas turi bati ilgai laikomas jo nenaudojant, geriau iSimkite baterijas.
+ Maitinimo gnybtai negali buti uztrumpinti.

GARANTLJA

JUsy aparatas skirtas tik naudoti namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Netinkamai naudojant aparata garantija netaikoma.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS SAUGOJIMO!

Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas
arba perdirbti.

igaliotas atlikti prieziura, kad aparatas buty perdirbtas.
Siame aparate yra viena ar kelios baterijos. Saugodami aplinka, niekada jy
neiSmeskite, bet nuneskite j tam skirta surinkimo centra.

(D Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel volitatud teeninduskes-
E = kusesse, Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra,  centra, kuris yra

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.com

Atsargines dalis ir priedus galite pirkti apsilanke interneto svetainés www.rowenta.com
priedy parduotuvéje , Accesories Store”

Pirms lietoSanas uzmanigi
izlasiet Sis instrukcijas.

DROSIBA

« BRIDINAJUMS : So ierici var lietot bémni no 8 gadu vecuma
un cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, ka ari tadi, kam trukst pieredzes un zinasanu, ja vien
vini darbojas kadas citas, par vinu drosibu atbildigas perso-
nas uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus attieciba uz to,
ka So ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus. Berni
ar So ierici nedrikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas
tirisanu un apkopi."

« Glabajiet ierici sausa vieta.

+ Neiegremdéjiet udeni un neturiet zem tekosa udens
striklas pat tirisanas nolukos.

« Nelaujiet iericei saskarties ar matiem un drébém.
Neizmantojiet ierici:

- citam kermena dalam, ka vien pedam;

- Uz savainotas vai inficétas adas;

- uz tulznam, karpam, varzacim.

- uz riska zonam (varikozam vénam, dzimum-zimém)

- ja jUs cieSat no adas saslim3anas (ekzéma, iekai-sums,
pinnes)."

Ja ada klust |oti sakarinata vai asino, konsultéjieties ar arstu.
- Viena un taja pasa zona neizmantojiet ierici ilgak ka 3
sekundes péc kartas.

« Parak nespiediet uz adu.

« Higiénisku iemeslu dé| iesakam nedot lietot ierici citai
personai pat no tuvako cilvéku vidus.

« Neizmantojiet, ja jums ir diabéts vai asinsrites traucéjumi.
Ja jums ir adas problémas vai citas veselibas problémas,
pirms lietoSanas konsultéjieties ar arstu.

« Neko neievietojiet iericé un neizjauciet to.

- Jasu drosibas noltkos $i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam (elek-
tromagnétiskas savienojamibas direktiva, zemsprieguma direktiva, ietekme uz vidi).

« BRIDINAJUMS : So ierici nedrikst lietot personas (taja skaita bérni), kuru fiziskas,
manu vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personas, kuram nav nepiecieSamas
pieredzes vai zinasanas, ja vien persona, kas ir atbildiga par vinu drosibu, nenodrosina
uzraudzibu vai art

nesniedz iepriekséjas instrukcijas par ierices lietosanu. Uzraugiet bérnus un parlieci-
nieties, vai tie nespéléjas ar ierici.

- Neveiciet tiriSanu, izmantojot abrazivus vai korodéjosus produktus.

- Neizmantojiet iekartu, ja temperatira ir zemaka par 0 °C vai augstaka par 35 °C"
Glabajiet razojumu sausa vieta, kas pasargata no saules gaismas.

- Neladéjamas baterijas neladéjiet atkartoti.

- Nelietojiet kopa dazadu veidu baterijas vai jaunas un lietotas baterijas.

- levietojot baterijas, ievérojiet polaritati.

- 1zladéjusas baterijas jaiznem no ierices, un no tam jaatbrivojas drosa veida.

- Ja grasaties ierici ilgu laiku nelietot, iznemiet baterijas.

- Elektropadeves avoti nedrikst bat isslégti.

GARANTLJA

Jasu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstaklos. To nevar lietot profe-
sionalos nolakos. Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav spéka.

SAUDZESIM DABU!

@ llerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz
o parstradajami. Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai autorizéta
servisa centra, lai nodrosinatu tas parstradi!

I Saja iericé ir viena vai vairakas baterijas. Cienot dabu, neizmetiet tas, bet

aiznesiet uz kadu no $im noltkam paredzétajam savaksanas vietam.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa www.rowenta.com

Rezerves dalas un piederumus varat iegadaties timekla vietnes www.rowenta.com

lapa "Boutique" (veikals)
Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy
uwaznie zapoznac sie z ponizszg instrukgja.

BEZPIECZENSTWO

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz
osoby nieposiadajagce stosownego doswiadczenia lub
wiedzy wytacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu
instrukgji dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadze-
nia. Dzieci nie powinny wykorzystywa¢ urzadzenia do
zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

« Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu.

« Nie nalezy zanurza¢ w wodzie lub umieszcza¢ pod biezaca
woda nawet w celu oczyszczenia urzadzenia.

« Urzadzenie trzymac z dala od wtoséw i odziezy.

Nie uzywac urzadzenia:

- na inng czes¢ ciata niz stopy.

- na skaleczona lub zainfekowanga skére.

- na pecherze, brodawki, odciski.

- na strefach wrazliwych (zylaki, piegi, znamiona)

- w przypadku wystepowania reakcji skornych (egzema,
tradzik, zapalenia).'

W przypadku zaczerwienienia skory lub krwawienia nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

« Nie uzywac urzadzenia dtuzej niz 3 sekundy bez przerwy
na to samo miejsce.

« Nie naciska¢ zbyt mocno na skére.

« Ze wzgledéw higienicznych nie zalecamy uzyczania
depilatora nawet najblizszym osobom.

« Nie uzywa¢ w przypadku cukrzycy lub probleméw z
krazeniem krwi.

W przypadku problemoéw skérnych lub innych probleméw
zdrowotnych przed uzyciem skonsultowac sie z lekarzem.

« Nie wkfada¢ zadnych przedmiotéw do urzadzenia ani nie
rozktadac go na czesci.

- Dla bezpieczenstwa zapewniono zgodnosc¢ urzadzenia z obowiazujgcymi normami i

przepisami prawnymi (Dyrektywa Niskonapieciowa, Zgodnos¢ Elektromagnetyczna,

Dyrektywa Srodowiskowa...).

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym réwniez

przez dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych

lub przez osoby bez odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajduja sie

one pod bezposrednim nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub

osoba ta udzielita im wskazéwek dotyczacych obstugi urzadzenia. Nalezy dopilnowac,

aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.

« Nie czyscic¢ produktami powodujacymi $cieranie lub korozje.

« Nie uzywac poza zakresem temperatur od 0 °C do 35 °C"

Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu, niewystawionym na dziatanie promieni

stonecznych.

- Baterie jednorazowego uzytku nie moga by¢ ponownie tadowane.

« Nie wolno umieszcza¢ w jednym miejscu réznych rodzajéw baterii lub baterii nowych
i uzywanych.

- Baterii nalezy umieszcza¢ zgodnie z zaznaczonymi biegunami.

- Wytadowane baterie muszg zosta¢ wyjete z urzadzenia i usuniete w bezpieczny
sposoéb.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie wyjecie baterii
przed odtozeniem urzadzenia do przechowywania.

« Nalezy unikac zwarcia zaciskow zasilajacych.

GWARANCJA

Depilator jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i osobistego. Nie uzywac
depilatora do celéw zawodowych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtasci-
wego uzytkowania depilatora.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!

@ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
2 ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.

W sktad urzadzenia wchodzi jedna lub kilka baterii. W trosce o srodowisko
naturalne nie wyrzucaj ich, lecz oddaj je do specjalnych punktow zbiérki.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Aby kupi¢ osobne czesci i akcesoria, wejdz na strone Sklepu z akcesoriami
www.rowenta.com

Prectéte si pozorné pred pouZitim pfistroje.

BEZPECNOST

UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusen-
osti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruo-
vany o bezpecném pouZiti spotfebice a chapou rizika, k nimz
maze dojit. Déti si se spotiebicem nesméji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« Udrzujte pfistroj v suchu.

« Neponoftujte do kapaliny, nepokladejte pod tekouci vodu
a to ani za ucelem ¢isténi.

« Udrzujte pfistroj mimo dosah vlasti a odév.

PFistroj nepouzivejte:

- na jinou Cast téla nez nohy.

- na poranénou nebo infikovanou kdzi.

- na puchyre, bradavice, kufi oka.

- v rizikovych oblastech (kfecové zily, pihy, matefska
znaménka)

- trpite-li koznimi chorobami (ekzém, zanéty, akné).

V pfipadé, Ze se klze stane pfili$ citlivou nebo krvaci,
vyhledejte lékare.

« Nepouzivejte pfistroj nepfetrzité déle nez 3 sekundy na
stejném miste.

« Nevyvijejte na kuzi pfilis velky tlak.

« Z hygienickych divodd doporucujeme, abyste svij pfistroj
nepUjcovala ani osobam z vaseho blizkého okoli.
«Nepouzivejte v pfipadé, Ze trpite cukrovkou nebo Spatnym
krevnim obéhem.

V pfipadé, ze méte kozni problémy nebo jiné zdravotni
problémy, poradte se pfed pouzitim se svym lékafem.

« Nevkladejte do pristroje zddné pfedméty ani jej nerozebi-
rejte.

« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu s platnymi
normami a nafizenimi (smérnice pro nizké napéti, o elektromagnetické kompatibilite,
pro oblast Zivotniho prostredi...).

« POZOR: Tento pfistroj neni uren k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi

nebo osoby bez patti¢nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba
odpovédna za jejich bezpec¢nost, dozor nebo pokud je tato osoba predem nepoucila

o pouzivani tohoto pristroje. Dohlédnéte na to, aby si déti s pristrojem nehraly.

- Pri ¢isténi nepouzivejte brusné Cistici prostiedky nebo Ziraviny.

Uchovavejte vyrobek na suchém misté mimo dosah slune¢niho zéareni.

- Nedobijeci baterie nesmi byt dobijeny.

- Nesmi byt zaroven pouzivany riizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

- Baterie musi byt viozeny dle spravné polarity.

- Vybité baterie musi byt z pfistroje vyjmuty a bezpecné zlikvidovany.

« V piipadé, ze pristroj musi byt po dlouhou dobu uloZen a neni pouzivan, vyjméte baterie.
« Napajeci svorky nesméji byt zkratovany.

ZARUKA

Vas pfistroj je uréen pouze pro domdci pouziti. Pfistroj neni uren k pouzivani v
komer¢nich provozech. V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika zéruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

D Va3 piistroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.
2 Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu
|

stfedisku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zptsobem.

Tento pfistroj obsahuje jednu nebo vice ¢lankovych baterii.
V zéjmu ochrany zivotniho prostiedi je nevyhazujte, ale odevzdejte je na
sbérném misté, které je k tomu urceno.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Pro zakoupeni nahradnich dilli a pfislusenstvi navstivte stranku Obchod s pfislusenstvim
na webu www.rowenta.com

(=)

BEZPECNOST

« VAROVANIE: Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi
od veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osobami s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak st pod dohladom
alebo boli obozndmené s bezpecnym pouzitim tohto zaria-
denia a rozumeju moznym rizikam. Deti si so spotrebicom
nesmu hrat Cistenie a pouzivatelski Udrzbu nesmd
vykonavat deti bez dozoru.

« Pristroj uchovavajte na suchom mieste.

« Nepondrajte a neddvajte pod tectcu vodu, ani za Ucelom
cistenia.

« Udrzujte pristroj mimo vlasov a oblecenia.

Nepouzivajte pristroj:

- v inej oblasti tela ako su nohy.

- na poranenej alebo infikovanej pokozke.

- na pluzgiere, bradavice, kurie oka.

- v rizikovych oblastiach (kfcové Zily, znamienka krasy,
materské znamienka),

- ak trpite koznymi ochoreniami (ekzém, zapaly, akné).

Ak bude pokozka velmi podrazdend alebo Spinava,
vyhladajte lekéra.

« Nepouzivajte pristroj viac ako 3 sekundy nepretrzite na tu
istu oblast.

« Nevyvijajte na pokozku prilis silny tlak.

« Z hygienickych dévodov vam odporucame svoj pristroj
nepoziciavat ani najblizSim osobam.

« Nepouzivajte v pripade cukrovky alebo nespravneho
krvného obehu.

Ak mate problémy s pokozkou alebo iné zdravotné pro-
blémy, pred pouzitim sa poradte s lekarom.

« Nevkladajte do pristroja ziadne predmety a nedemontujte
pristroj.

« Pre vasu bezpecnost je tento pristroj v zhode s platnymi normami a predpismi (smer-

Pred pouZitim si poriadne precitajte.

nica o nizkonapéatovych zariadeniach, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom
prostredi...).

« VAROVANIE: Tento pristroj nie je ur¢eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osobami,
ktoré o pristroji nemaju potrebné vedomosti ¢i skisenosti s nim, pokial nie su pod
dozorom zodpovedne;j

osoby alebo im takd osoba predtym neposkytla pokyny tykajuce sa pouzivania
pristroja. Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s pristrojom.

- Nedistite ho za pouzitia drsnych alebo Zieravych latok.

« Nepouzivajte ho pri teplote nizsej ako 0 °C a vyssej ako 35 °C"

Uchovavajte vyrobok na suchom mieste, kde nebude vystaveny sine¢nému Zziareniu.
- Batérie, ktoré nie su ur¢ené na dobijanie, sa nesmu dobijat.

« Nesmu sa miesat rozne typy batérii a nové batérie so starymi.

- Batérie je potrebné vlozit spravnou polaritou.

- Vybité batérie je potrebné vybrat z pristroja a zlikvidovat bezpe¢nym spdsobom.

« Ak ma byt pristroj dlhodobo ulozeny bez pouzivania, je vhodné vybrat batérie.

- Na napajacich spojeniach sa nesmie vytvarat skrat.

ZARUKA

Vas pristroj je ur¢eny iba na doméce pouzivanie. Nemdze sa pouzivat na profesionalne
Ucely. Zéruka straca svoju platnost v pripade nespravneho pouzivania.

CHRANME ZIVOTNE PROSTREDIE!

® V4§ pristroj obsahuje pocetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné
9 materialy. Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému
|

servisnému stredisku,
kde s nim bude nalozené zodpovedajicim spésobom. Naprava vsebuje eno
ali ve¢ baterij. Zaradi spostovanja do okolja jih ne zavrzite, ampak jih odnesite

na eno od predvidenih zbiralnih mest.

Tieto instrukcie st dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com

Ak si chcete zakpit ndhradné diely a prislusenstvo, navstivte webovii stranku
www.rowenta.com, kde najdete e-shop s prislusenstvom.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen.

()

BIZTONSAG

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkezd, illetve gyakorlat és tudas nélkili személyek csak
felligyelet mellett, illetve akkor hasznalhatjak, ha Utmutatést
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatardl és megismerték
a veliik jard veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak a
késziilékkel A gyerekek felligyelet nélkiil soha ne végezze-
nek takaritast vagy karbantartésta késztiléken!

« Tartsa szdrazon a késziiléket.

- Ne meritse vagy helyezze folydviz ald, még tisztitdshoz sem.
« A készliléket tartsa tavol a hajatdl és a ruhajatdl.

Ne hasznalja a készlléket:

- 1abtdl eltérd testfeliileten.

- sériilt vagy fert6zott bérfellileten.

- vizhdlyag, szemdlcs, tyukszem kozelében.

- kockazatos teriileteken (hegek, anyajegyek, egyéb szliletési
bérhibak)

- ha valamilyen bdrbetegségben szenved (ekcéma, gyulla-
das, talyogok)."

Bérirritacio vagy vérzés esetén keresse fel orvosat.

« 3 mésodpercnél tovabb ne hasznalja a késziiléket folyama-
tosan ugyanazon a teriileten.

« Na gyakoroljon tul nagy nyomast a bérre.

« Higiéniai okokbdl a késziiléket masoknak kdlcsonadni, még
a szlikebb kdrnyezeten bellil sem tanacsolt.

« Diabétesz vagy rossz vérkeringés esetén ne haszndlja a
késziiléket.

Bér- vagy egyéb orvosi panaszok esetén hasznalat el6tt kérje
ki orvosa véleményét.

« Ne helyezzen idegen targyakat a készlilékbe, és ne szerelje
szét.

- Az On biztonsaga érdekében a késziilék megfelel a hatélyban lévé szabvanyoknak és

el6irasoknak. (Kisfeszlltségl berendezések iranyelv, elektromagneses kompatibilitas,

kornyezetvédelem...).

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képes-

ségli személyek (a gyermekeket is beleértve), vagy a kell6 tapasztalatokat illetve isme-

reteket nélkilozé személyek csak felligyelet mellett, vagy abban az esetben

hasznalhatjak, ha el6zetesen a biztonsagukért felelés személytdl megfelel tajékozta-

tast kaptak a késziilék hasznalatat illetéen, illetve csak megfeleld felligyelet mellett.

Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérdl, és ne engedje jatszani 6ket a készulékkel.

« Tisztitdsdhoz ne hasznéljon maré vagy agressziv szereket.

« Ne haszndlja a késziiléket 0 °C-ndl alacsonyabb, illetve 35 °C-ndl magasabb hémérsé-

kleten.

Széraz, kozvetlen napfénytél védett helyen tarolja a késztiléket.

« A nem Ujratdlthetd elemeket nem szabad Ujratolteni.

«Nem szabad egyiitt haszndlni a kiilénb6zé tipusu, valamint az Gj és a hasznalt
elemeket.

« Az elemeket helyes polaritassal helyezze be.

« A lemerilt elemeket vegye ki a késziilékbdl, és biztonsagos médon kell selejtezze.

« Ha a készliléket hosszabb ideig nem hasznalja, célszer(i kivenni beléle az elemeket.

« A tapellatds csatlakozoit nem szabad révidre zarni.

GARANCIA

A készuilék kizardlag otthoni személyes haszndlatra valé. Professzionalis célokra hasz-
nalni tilos. Nem megfelelé hasznalat esetén a garancia érvényét veszti.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
@ Az On termék értékes Ujrahasznosithatdé anyagokat tartalmaz. Kérjiik,
D késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelolt gydjtShelyen.

Ez a késziilék egy vagy tobb elemet tartalmaz. A kornyezetvédelem
érdekében soha ne dobja ki ezeket, hanem vigye ket egy gydjtépontra!

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

Alkatrészek és tartozékok vasarlashoz latogasson el a www.rowenta.com oldalon
taldlhato tartozékboltba.

BE3OMACHOCT

« BHUMAHMUE: To3n ypen moxe fja Ce M3non3Ba OT Aella Haj
8 rogvHM 1 nnua ¢ orpaHnyeHn Gusnyeckin, CETUBHIN UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTY, N nLa 6e3 ONuT 1 3HaHWA, ako
Ca NoCTaBeHM Nog HabnogeHne nan 6bAAT MHCTPYKTUPaHN
3a Oe3-onacHata My ynotpeba, 1 pa3dupat onacHoCTuTe.
C ypepa He TpabBa fa cvt urpanT geua. [la He ce M3BbpLLBA
MOYNCTBaHE 1 NOALPBKKA OT fjeLia, 0CTaBeHM 6e3 Haa3op.

« CbXpaHABaliTe ypepa Ha Cyxo MACTO.

« He notanaiTe n He nocTaBAnTe Nog Teyala BoAa, Aopu
NPV NOYKCTBaHe.

- [ipbXTe ypeaa faney ot Kocata u fpexute.

He n3nonssaiTe ypepa:

- BbPXY ApYyra YacT OT TAN0TO, OCBEH XOAmWnaTa.

- BbPXY HapaHeHa unn nHGEKTpaHa Koxa.

- BbpXY NpULLKK, GpafaBmLy, Ma3onu.

- BbPXY OMacHM 30HM (pa3WmpeHn BeHU, OEHKI, POANIHN
neTHa)

- PN KOXHW 3a60nABaHMA (€K3emM1, Bb3NaneHuns, akHe).
AKO KOXaTa ce pasApasHM WAW 3anoyHe fa KbpBM,
KOHCYNTUpanTe ce C nekap.

« He n3non3garite ypega Bbpxy eAHa v CbLlia 30Ha 3a NoBeye
OT 3 CeKyHAW.

« He ynpaxHABaiiTe npekaneHo CMieH HaTUCK BbPXY KoxaTa.
« OT cCbobOpakeHMA 3a NNYHA XMUTVEHA, HE BU MPenopbyBaMe

MpoueTeTe BHUMATENHO Npeam ynoTpeba.

[ia NpefocTaBATe BalMA ypeq 3a Non3BaHe OT Apyru nua,
[opw OT 6nn3KunTe B,

« He n3nonsgaiite B cnyyail Ha AunabeT wnu HapylleHo
KpbBOOOpaLLEeHNe.

AKO MMaTe KOXHW AW JpYru 3APaBOCIOBHU Npobnemu,
npeam ynotpeba ce KOHCYNTUPANTE C IMYHMA CU NieKap.

« He nbxaiiTe npeagmeTyi B ypepa v He ro pasrnobsasaite.

- C ornep Ha Bawara 6e30MacHOCT TO3W ype[ € B CbOTBETCTBME C JeicTBawuTe

CTaHAap™M U1  HopMu (JUPeKTMBM HUCKO HanpeXeHue, eneKTPOMarHuTHa

CbBMECTUMOCT, OKOJHa Cpefa U T.H.).

« BHUMAHME: To3un ypep He e npefHa3HayeH 3a Non3BaHe oT nnua (BKNIOYNTENHO

neua) ¢ dr3nyeckm, CeTUBHY UV YMCTBEHY YBPEX-AaHWSA, Un OT nuua 6e3 onut uam

NO3HaHVA, OCBEH aKO He Ca KOHTPOMMPAHMN WY He Ca NONyYnnv npefBapuTenHu

VNHCTPYKLMM OT NnLEe, KOETO OTroBapA 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. [leyata TpA6Ba fa ce

HabntofaBar, 3a Aa ce fja rapaHTMpa, Ye Te He Cv UrpanT ¢ ypeaa.

+ He n3non3gaiite abpasnsHY UM KOPO3MBHU NPenapaTy 3a NouncTBaHe Ha ypeaa.

- He nsnonseante ypega npu temneparypa no-Hucka ot 0 °C n no-smcoka ot 35 °C"

CbxpaHsABalnTe ypeaa Ha CyXo 1 3alMTEHO OT C/TbHYEBA CBET/IMHA MACTO.

- HeakymynatopHuTe 6aTepun He TpAbBa Aa ce 3apexaat.

+ He Tpa6Ba aa ce cmecBat pasnnyHu BUJOBe H6atepun, KakTo 1 HOBU C 13MOSI3BaHM.

- batepunTe TpPAGBa Aa ce MOCTaBAT, KAaTo ce Cra3Ba NoMAPHOCTTa UM.

« /3ToweHnTe GaTepumn TpA6Ba Aa 6bAaT M3BajeHW OT ypeda u obesBpepeHu no
CUrypeH HauuH.

+ AKO ce HasloXu ypeAbT Aa ce CbXpaHABa NPObIKMTENHO Bpeme, 6e3 aa 6bae
13non3BaH, batepuunTe TPsA6Ba Aa Ce N3BaAAT.

« 3axpaHBaluMTe Knemu He TpA6Ba Aa ce AaBaT Ha KbCo.

FTAPAHLNA

To3u ypep e npeaHasHayeH eAVHCTBEHO 3a AOMALLHO non3BaHe. Tol He Moxe fa 6bae
13Mosn3BaH KaTto npodecuoHaneH ypend. MNpy HenpaBUIHO MON3BaHe rapaHuusaTa
oTnaaa.

OA YYACTBAME B 3ALLUTATA HA OKOJNTHATA CPE[A!

@O Bawwmar ypea cCbAbpxKa MHOro MmaTepuanu, KOMTo morat Aa 6baaT 13non3saHu
2 MOBTOPHO W PeUVKANPaHN. 3aHeceTe ro BcneyunanmsmpaH C'b6VIpaTeJ'|EH
I

AYHKT UK yNnbJHOMOLLIEH CepBK3, 3a Aa 6bae npepa60TeH.

Heunsxsbpnsiite cTapute 6aTepunnprbUTOBUTE OTMAABLM: TE CE CYMTAT 3a
XMIMUYECKU OTNaAbLW. 3aHeceTe M B NpefBUAEHNA 3a LienTta cbbuparteneH
MYHKT.

Te3u MHCTPYKUUM MOraT Aa 6bAAT HaMepeHN CbLLO 1 Ha HawwA yebcainT
www.rowenta.com

3a fja KynuTe pe3epBHI YaCTy 1 aKcecoapuy, 3anoBafaiiTe Ha cTpaHnuaTa ,MarasuH 3a
aKcecoapu” Ha caiita www.rowenta.com

SIGURANTA

« AVERTISMENT: Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mintale sau fdra experientd in utilizare numai sub suprave-
ghere sau dacd au fost instruiti in folosirea aparatului in
siguranta si daca inteleg riscurile implicate. Nu ldsati copiii
sd se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sd realizeze
curatarea sau intretinerea aparatului nesupravegheati.

- Pastrati aparatul intr-un loc ferit de umiditate.

« Nu scufundati produsul in apa si nu il tineti sub jet de apa,
nici macar pentru a-l curata."

- Tineti aparatul departe de par si haine.

Nu utilizati aparatul:

- pe alte zone ale corpului decat pe picioare;

- pe o piele cu leziuni sau infectata;

- pe basici, alunite, bataturi.

- pe zone cu risc (varice, alunite, semne din nastere)

- daca suferiti de afectiuni cutanate (eczema, inflamatii,
acnee).

In cazul in care pielea este foarte iritatd sau sangereaza,
adresati-va medicului.

« Nu utilizati aparatul mai mult de 3 secunde consecutiv pe
aceeasi zona.

« Nu exercitati o presiune prea mare asupra pielii.

« Din considerente de igiend, va recomandam sa nu impru-
mutafi aparatul dumneavoastra nici macar persoanelor
apropiate.

« Nu utilizati in caz de diabet sau circulatie sanguina defici-
tard. In cazul in care aveti probleme de piele sau alte pro-
bleme medicale, adresati-va medicului dumneavoastra
inainte de utilizare.

« Nu introduceti obiecte straine in aparat, nu demontati
aparatul.

« Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform cu normele si regle-

mentarile aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune, Directiva privind

compatibilitatea electromagneticd, Directiva privind protectia mediului...).

« AVERTISMENT: Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv

copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau de cdtre persoane lipsite

de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia, din

partea unei persoane responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere sau instruire

prealabild cu privire la utilizarea aparatului. Copiii trebuie supravegheati pentru a avea

grijd sa nu se joace cu aparatul.

« Nu curatati aparatul cu produse abrazive sau corosive.

« Nu utilizati aparatul la temperaturi mai mici de 0°C si mai mari de 35°C"

Depozitati aparatul intr-un loc uscat si fara expunere la lumina solara.

« Poate fi utilizat in timp ce faceti baie sau dus.

- Bateriile nereincdrcabile nu trebuie reincdrcate.

« Nu trebuie combinate diferite tipuri de baterii sau baterii noi cu unele uzate.

- Bateriile trebuie introduse in functie de polaritatea corecta.

- Bateriile descarcate trebuie scoase din aparat si eliminate corespunzator.

- Daca aparatul trebuie depozitat, fara a fi utilizat o lunga perioada de timp, bateriile
trebuie scoase.

« Bornele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

A se citi cu atentie inainte de utilizare.

GARANTIE

Acest aparat este destinat exclusiv unei utilizari casnice. Aparatul nu trebuie utilizat in
scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari
incorecte.

SA CONTRIBUIM LA PROTECTIA MEDIULUI!

(@ Aparatul dumneavoastrad contine numeroase materiale valorificabile sau
o reciclabile. Predati-I la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru
|

de service autorzat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Aparatul contine una sau doua baterii. Sprijiniti protectia mediului, nu le
aruncati in alte locuri decat cele indicate sau in punctele de colectare.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Pentru achizitionarea de piese de schimb si accesorii, vizitati pagina
»Magazin de accesorii” de pe site-ul www.rowenta.com

Pred uporabo natancno preberite navodila.

VARNOST

« OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let
ali ve¢ in osebe z zmanjsanimi fiziCnimi, senzornimi ali ums-
kimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, Ce so pod
nadzorom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo
naprave in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Pri ¢iS¢enju in vzdrzevanju otroci brez nad-
zora ne smejo biti prisotni.

« Napravo shranjujte v suhem prostoru.

« Ne potapljajte ali postavljajte pod tekoco vodo niti zaradi
ciscenja.

« Aparat drzite stran od las in oblacil.

Aparata ne uporabljajte:

- na drugih delih telesa kot na stopalih;

- na ranjeni ali okuzeni kozi;

- na zuljih, bradavicah ali otis¢ancih.

- na obCutljivih mestih (razsirjene vene, pege, znamenja)

- Ce imate nezdravo kozo (ekcem, vnetje, akne)

Ce koza postane zelo razdrazena ali za¢ne krvaveti, se pos-
vetujte z zdravnikom.

» Aparata ne uporabljajte neprekinjeno na istem predelu vec
kot 3 sekunde.

+ Ne pritiskajte premocno na koZzo.

« Iz higienskih razlogov ne priporoCamo posojanja aparata
niti najblizjim osebam.

« Aparata ne uporabljajte, ¢e imate sladkorno bolezen ali
slabo prekrvavitev.

Ce imate tezave s kozo ali druge zdravstvene tezave, se pred
uporabo posvetujte z zdravnikom.

+ Ne vstavljajte predmetov v aparat in ne razstavljajte aparata.

« Za vaso varnost je aparat izdelan v skladu s pomembnimi standardi in zahtevami

(direktive za nizko napetosto, elektromagnetno zdruZzljivost, zas¢ita okolja...).

« OPOZORILO: Aparat ni namenjen za uporabo oseb (vklju¢no z otroci), katerih fizicne,

senzorne ali mentalne sposobnosti so pomanijkljive, kakor tudi ne osebe, ki nimajo

izkusenj ali znanja za uporabo aparata, razen v primeru, ko jih nadzoruje oseba,

ki je odgovorna za njihovo varnost, oziroma, v kolikor so jim predhodno pojasnjena

navodila za uporabo. Priporocljivo je nadzorovati otroke ter prepreciti, da bi se igrali z

aparatom.

+ Ne cistite z abrazivnimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte na temperaturi pod 0°C ali nad 35°C"

Izdelek hranite na suhem mestu, kjer ne bo izpostavljen son¢ni svetlobi.

- Baterij, ki niso zasnovane za ponovno polnjenje, ne smete poskusiti ponovno napolniti.

- Ne uporabljajte skupaj razli¢nih vrst baterij ali novih in obrabljenih baterij.

- Baterije morajo biti vstavljene pravilno glede na oznaceno polarnost.

- Izpraznjene baterije je treba odstraniti iz naprave in varno odvreci na ustrezno zbirno
mesto.

- Ce napravo shranite in je daljse obdobje ne uporabljate, je priporo¢ljivo, da odstranite
baterije.

- Na napajalnih terminalih ne sme priti do kratkega stika.

GARANCUJA

Aparat je namenjen izklju¢no za domaco in osebno uporabo. Ne sme se ga uporabljati
v osebne namene. V primeru zlorabe, garancija izgubi veljavnost.

PRISPEVAJMO K ZASCITI OKOLJA!

® Vasa naprava vsebuije Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni center,
|

kjer jo bodo ustrezno predelali.

V tomto pristroji sa nachadza jedna alebo viac bateriek. Kvoli ochrane Zivot-
ného prostredia ich nezahadzujte, ale zaneste ich na zberné miesto ur¢ené
na tento ucel.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Za nakup delov in dodatkov pojdite na rubriko Trgovina z dodatki na spletni strani
www.rowenta.com

BEZBEDNOST

« UPOZORENJE: Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih
8 godinai starija, hendikepirane osobe kao i lica bez iskustva
i znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Cuvajte aparat na suvom mestu.

« Ne potapajte aparat u vodu niti ga stavljajte ispod mlaza
vode, ¢ak ni prilikom ¢is¢enja."

« Drzite aparat dalje od kose i odece.

Nemoijte koristiti aparat:

- na drugom delu tela osim na stopalima,

- na o$tecenoj kozi ili koZi sa infekcijama,

- na ranama, zuljevima, bradavicama.

- na riziénim zonama (prosirene vene, mladezi, belege)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upaljena koza,
akne).

Ako vasa koza postane veoma iritirana ili pocne da krvari,
obratite se lekaru.

» Ne koristite aparat vise od 3 sekunde na istoj zoni.

« Ne vrsite preveliki pritisak na kozu.

|z higijenskih razloga, savetujemo da aparat ne pozajmljujete
¢ak ni osobama iz blize okoline."

« Nemoijte koristiti u slu¢aju dijabetesa ili slabe cirkulacije.
Ukoliko imate probleme sa kozom ili druge zdravstvene
probleme, obratite se lekaru pre upotrebe.

« Ne stavljajte predmete u aparat i ne rastavljajte ga.

+ Za Vasu bezbednost, aparat je napravljen u skladu sa normama i propisima koji se

primenjuju (Propisi o niskom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zivotna

sredina...).

« UPOZORENJE: Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljucujudi

i decu), kao ni lica bez iskustva i znanja za upotrebu aparata. Mogu ga upotrebljavati

samo ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je upoz-

nata sa uputstvom za upotrebu. PoZeljno je nadgledati decu kako biste bili sigurni da

se ne igraju aparatom.

« Ne distiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

« Ne koristiti na temperaturi ispod 0 °Ciiznad 35 °C"

Cuvajte proizvod na suvom mestu i ne izlazite ga suncu.

+ Nepunjive baterije nije potrebno puniti.

» Ne smeju da se mesaju razliciti tipovi baterija niti nove i kori$¢ene baterije.

- Baterije je potrebno umetnuti tako da polovi odgovaraju.

- Ispraznjene baterije treba ukloniti iz aparata i odlozZiti na bezbedan nacin.

« Ukoliko skladistite aparat jer se nece upotrebljavati duzi period, izvadite baterije
iz njega.

« Kod povezivanja strujnih konektora, pazite da ne dode do kratkog spoja.

+ Ne bacajte koris¢ene baterije: tretirajte ih kao hemijski otpad. Odnesite ih u sabirni
centar za takav tip otpada.

GARANCUJA

Aparat je namenjen iskljucivo za kucnu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u profesionalne svrhe.
U slu¢aju nepravilnog koris¢enja, garancija se ponistava i nevazeca je.

PaZljivo procitajte pre upotrebe.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Za kupovinu rezervnih delova i dodataka posetite stranicu Prodavnica dodataka na
www.rowenta.com

SIGURNOST

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 év feletti gyermekek
és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességek-
kel rendelkez, illetve gyakorlat és tudas nélkiili személyek
csak feliigyelet mellett, illetve akkor hasznalhatjék, ha dtmu-
tatast kaptak a késziilék biztonsagos haszndlatardl és megis-
merték a velik jaré veszélyeket. A gyerekek soha ne
jatssznak a késziilékkel A gyerekek feliigyelet nélkiil soha ne
végezzenek takaritast vagy karbantartasta késziiléken!

» Tartsa szdrazon a késziiléket.

« Ne meritse vagy helyezze folydviz al3, még tisztitdshoz sem.
« A késziiléket tartsa tavol a hajatdl és a ruhajatdl.

Ne hasznalja a késziiléket:

- [abtdl eltérd testfellileten.

- sérilt vagy fert6zott bérfellleten.

- vizhdlyag, szemdlcs, tyukszem kozelében.

- kockézatos teriileteken (hegek, anyajegyek, egyéb sziiletési

PaZljivo procitajte upute za uporabu
prije prve uporabe uredaja.

bérhibék)
- ha valamilyen bérbetegségben szenved (ekcéma, gyulla-
das, talyogok)."

Bérirritacio vagy vérzés esetén keresse fel orvosat.

« 3 mésodpercnél tovabb ne haszndlja a késziiléket folyama-
tosan ugyanazon a terileten.

« Na gyakoroljon tul nagy nyomast a bérre.

Higiéniai okokbol a késziiléket masoknak kélcsdnadni,
még a szlkebb kdrnyezeten beliil sem tanacsolt.

» Diabétesz vagy rossz vérkeringés esetén ne hasznalja a
késztiléket.

B6r- vagy egyéb orvosi panaszok esetén hasznalat el6tt kérje
ki orvosa véleményét.

«Ne helyezzen idegen targyakat a késziilékbe, és ne szerelje
szét.

« Az On biztonsaga érdekében a késziilék megfelel a hatalyban lévé szabvanyoknak és

el6irasoknak. (Kisfesziiltségu berendezések iranyelv, elektromagneses kompatibilitas,

kornyezetvédelem...).

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képes-

ségli személyek (a gyermekeket is beleértve), vagy a kell6 tapasztalatokat illetve isme-

reteket nélkiilozé személyek csak felligyelet mellett, vagy abban az esetben

hasznalhatjak, ha el6zetesen a biztonsagukért felelés személytdl megfeleld tajékozta-

tast kaptak a késziilék hasznalatat illetéen, illetve csak megfelel6 felligyelet mellett.

Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérél, és ne engedje jatszani ket a késziilékkel.

- Tisztitasahoz ne hasznéljon maré vagy agressziv szereket.

« Ne hasznalja a készulléket 0 °C-nél alacsonyabb, illetve 35 °C-nal magasabb hémérsé-

kleten."

Szaraz, kozvetlen napfénytél védett helyen tarolja a késziiléket.

- Baterije koje nisu namijenjene punjenju se ni ne smiju puniti.

- Ne smiju se mijesati razlicite vrste baterija niti nove baterije s koristenima.

- Baterije se moraju umetnuti prema odgovaraju¢im polovima.

- Prazne baterije moraju se ukloniti iz uredaja i sigurno odloziti.

- Ako ce uredaj dugo stajati bez koristenja, potrebno je iz njega ukloniti baterije.

- Ne smije do¢i do kratkog spoja u napajanju.

- Nemojte baciti koristene baterije: postupajte s njima kao s kemijskim otpadom.
Odnesite ih na mjesto predvideno za tu svrhu.

JAMSTVO

Uredaj je namijenjen iskljucivo za kuénu uporabu. Svaka profesionalna, neprimjerena
ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake od-
govornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Za kupnju zasebnih dijelova i nastavaka posjetite stranicu Trgovina nastavaka na
www.rowenta.com

PaZljivo procitati prije upotrebe.

SIGURNOST

+ UPOZORENJE: Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od
8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzoromiili su primili detaljna uputstva kako da
koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju opasnosti do
kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju s apara-
tom. Ci$¢enje i odrzavanje aparata ne smije da obavljaju
djeca bez nadzora.

« Drzite aparat na suhom mjestu.

«Ne uranjajte niti stavljajte u teku¢u vodu ni u svrhu Ciséenja.
« DrZite aparat dalje od kose i odjece.

Nemoyjte koristiti aparat:

- na drugom dijelu tijela osim na stopalima,

- na o$tecenoj kozi ili kozi sa infekcijama, o na ranama,
Zuljevima, bradavicama.

- na riziénim zonama (prosirene vene, pjege, mladezi)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale, ...).

« Ako vasda koza postane veoma iritirana ili pocne krvariti,
obratite se ljekaru.

« Ne upotrebljavajte aparat vise od 3 sekunde na istoj zoni.
« Ne vriite preveliki pritisak na koZu.

«Iz higijenskih razloga, savjetujemo da aparat ne posudujete
¢ak ni osobama u neposrednoj okolini.

« Nemojte upotrebljavati u slu¢aju dijabetesa ili slabe cirku-
lacije. Ako imate probleme sa kozom ili druge zdravstvene
probleme, prije upotrebe obratite se ljekaru.

« Ne stavljajte predmete u aparat i ne rastavljajte ga.

- Za Vasu sigurnost, aparat je u skladu s vazec¢im standardima i zahtjevima (Propisi o

niskom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zastita okoline...).

« UPOZORENJE: Nije predvideno da aparat koriste osobe (ukljucujudi i djecu) cije su

fizicke, ¢ulne ili mentalne sposobnosti smanjene, kao ni osobe koje ne posjeduju

iskustvo i znanje za upotrebu aparata, osim u slucaju da ih nadzire osoba odgovorna

za njihovu sigurnost ili da prethodno dobiju uputstvo za upotrebu aparata. Pozeljno

je nadgledati djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

« Ne distiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

- Ne koristiti na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C"

Cuvajte proizvod na suhom mestu i ne izlaZite ga suncu.

- Nepunjive baterije nije potrebno puniti.

- Ne smiju se mijesati razliciti tipovi baterija ili nove i stare baterije.

- Baterije treba umetnuti tako da polaritet odgovara.

- Ispraznjele baterije treba ukloniti iz aparata i zbrinuti na siguran nacin.

- Ako aparat treba pohraniti jer se nece upotrebljavati duzi period, potrebno je ukloniti
baterije.

- Kod spajanja strujnih prikljucaka ne smije doci do kratkog spoja.

- Na bacajte upotrijebljene baterije: tretirajte ih kao hemijski otpad. Odnesite ih u
sabirni centar predviden za tu svrhu.

GARANCLJA

Aparat je namijenjen iskljucivo za kuénu i li¢cnu upotrebu. Ne moze se koristiti u profe-
sionalne svrhe. U slucaju zloupotrebe, garancija prestaje vaziti.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Za kupnju rezervnih dijelova i nastavaka posjetite stranicu Prodavnica nastavaka na
www.rowenta.com



